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О подписании Соглашения между Правительством Российской Федерации и Правительством Королевства Дания
об упрощении выдачи виз гражданам Российской Федерации и гражданам Королевства Дания

Статья 14
Заключительные положения
1. Настоящее Соглашение подлежит ратификации или утверждению Российской Федерацией и
Королевством Дания в соответствии с их внутренними процедурами и вступает в силу в первый день
второго месяца после даты, когда Стороны уведомят друг друга о выполнении ими указанных
процедур.
2. Несмотря на положения пункта 1 настоящей статьи, настоящее Соглашение вступит в силу только
с даты вступления в силу Соглашения между Российской Федерацией и Королевством Дания о
реадмиссии, если последнее вступит в силу позднее даты, предусмотренной пунктом 1 настоящей
статьи.
3. Настоящее Соглашение заключается на неопределенный срок, если его действие не будет
прекращено в соответствии с пунктом 6 настоящей статьи.
4. Настоящее Соглашение может быть изменено по письменному согласию Сторон. Изменения
вступают в силу после взаимного уведомления о выполнении Сторонами необходимых
внутригосударственных процедур.
5. Каждая из Сторон вправе полностью или частично приостановить действие настоящего
Соглашения по соображениям защиты национальной безопасности, охраны общественного порядка
или здоровья населения. Другая Сторона должна быть уведомлена о решении о приостановлении не
позднее 48 часов до вступления этого решения в силу. Сторона, приостановившая действие
настоящего Соглашения, незамедлительно уведомляет другую Сторону о прекращении
существования обстоятельств, ставших причиной такого приостановления.
6. Каждая из Сторон может прекратить действие настоящего Соглашения, направив письменное
уведомление другой Стороне. Настоящее Соглашение прекращает свое действие по истечении 90
дней с даты получения такого уведомления.
Совершено в г. ____________ "__"_____________ 200_ г. в двух экземплярах, каждый на русском, датском
и английском языках, причем все тексты имеют одинаковую силу. В случае разночтений для
толкования используется текст на английском языке.
За Правительство
Российской Федерации
За Правительство
Королевства Дания
____________
СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ
о выдаче краткосрочных виз для посещения воинских и гражданских захоронений
Стороны соглашаются о том, что лицам, посещающим воинские или гражданские захоронения, будут
выдаваться, как правило, краткосрочные визы сроком действия до 14 дней.
СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ
о гармонизации информации о процедурах выдачи краткосрочных виз и документов, которые
должны представляться при обращении с ходатайствами о выдаче краткосрочных виз
Осознавая важность транспарентности для лиц, обращающихся с ходатайствами о выдаче виз,
Стороны полагают, что им следует принять надлежащие меры для того, чтобы:
в общем плане обеспечивалась подготовка основной информации для лиц, обращающихся с
ходатайствами о выдаче виз, о процедурах и условиях обращения с этими ходатайствами, о визах и
действии выдаваемых виз;
каждая из Сторон самостоятельно обеспечивала подготовку перечня минимальных требований,
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касающихся предоставления лицам, обращающимся с ходатайствами о выдаче виз, полной и
единообразной основной информации и чтобы от заявителей требовали представления одних и тех
же подтверждающих документов.
Указанная информация должна получить широкое распространение путем размещения на
информационных стендах в консульских учреждениях, в брошюрах, в сети Интернет и других
средствах массовой информации.
СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ
в отношении статьи 11 настоящего Соглашения, касающейся дипломатических паспортов
Каждая из Сторон вправе частично приостановить действие настоящего Соглашения, в частности
его статьи 11, в соответствии с процедурой, предусмотренной пунктом 5 статьи 14 настоящего
Соглашения, если ее применение становится объектом злоупотреблений другой Стороной либо
создает угрозу общественной безопасности.
В случае приостановления действия статьи 11 Стороны проводят консультации в соответствии со
статьей 13 с целью разрешения проблем, которые повлекли за собой такое приостановление.
Стороны заявляют о своей приверженности обеспечению высокой степени защиты дипломатических
паспортов, в частности путем внесения в них биометрических идентификаторов, считая это
первоочередной задачей. В отношении Королевства Дания это будет обеспечиваться в соответствии
с требованиями Директивы ЕС 2252/2004.
____________


